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Alustuseks 1–1

1
Riistvara häälestamine

✎ HOIATUS: Käesolev sülearvuti on loodud nõutavatel rakendustel täie 
võimsusega töötamiseks. Suurema energiatarbimise tõttu on normaalne, 
et arvuti tundub pidevalt kasutades sooja või isegi kuumana. Vältimaks 
võimalikku ebamugavust või põletusi, ärge varjake arvuti ventilatsiooniavasid 
ega kasutage seda pikka aega süles. Sülearvuti vastab kasutajale 
vastuvõetava, Infotehnoloogia Seadmete Rahvusvaheliste Normide 
(IEC 60950) kehtestatud pinnatemperatuuri piirangutele.

Ä
ETTEVAATUST: Vältimaks failide rikkumist ja veendumaks, 
et installeeritakse õiged draiverid:
■ Ärge häälestage sülearvutit esimest korda, kui seade on paigaldatud 

valikulisele dokkimisalusele (ainult valitud mudelid).
■ Riist- ja tarkvara häälestustoimingute käigus:

❏ Ärge lahutage sülearvutit välisest toiteallikast.
❏ Ärge lülitage arvutit välja ega pange seda lühemaks 

või pikemaks ajaks ootele.
❏ Ühendage modemikaabel viisil, nagu juhendatud lõigus 

Modem ning võrgukaabel viisil, nagu juhendatud käesoleva 
peatüki hilisemas lõigus Võrgukaart, kuid ärge sisestage, 
eemaldage ega ühendage teisi kaableid või juhtmeid ning 
ärge lahutage teisi seadmeid.

✎ Teabe hankimiseks eeskirjade ja ohutusnõuete kohta vaadake 
Eeskirjade, tööohutuse ja keskkonna-alase teabe juhendit, 
mis asub abi- ja tugikeskuses Help and Support Center. Valige 
Start > Help and Support > User Guides.
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1–2 Alustuseks

Riistvara häälestamine

Riistvara häälestamisel tuleb teil:
1. Õppida selgeks, kuidas kasutada elektroonilisi 

kasutusjuhiseid ja rikkeotsingu ressursse.
2. Tuvastada vajalik sülearvutile paigaldatav riistvara.
3. Sisestada aku arvutisse nii, et aku alustab kohe laadimist, 

niipea kui arvuti on ühendatud välise toiteallikaga.
4. Ühendada sideseade (modem või võrgukaart), et saaksite 

arvuti ja operatsioonisüsteemi tarkvara häälestamise ajal 
registreerida.

5. Ühendada arvuti välise toiteallikaga.
6. Avada arvuti.
7. Lülitada arvuti sisse.

Pärast sülearvuti sisselülitamist tehakse teile ettepanek alustada 
tarkvara häälestamist.
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Riistvara häälestamine

Alustuseks 1–3

1. samm: Enne alustamist

Juurdepääs elektroonilistele 
kasutusjuhenditele

Kasutusjuhised, käsiraamatud, teave eeskirjade ja turvalisuse kohta 
ning muud allikad, mis annavad teile teavet sülearvuti kasutamiseks, 
on kättesaadavad abi- ja tugikeskuse (Help and Support Center) kaudu.
Juurdepääs dokumentidele abi- ja tugikeskuses:
» Valige Start > Help and Support > User Guides.

Rikkeotsingu ressursid
Probleemide tekkimisel järgige oma arvuti rikkeotsingul allpool 
näidatud samme:
■ Pöörduge Troubleshooting (rikkeotsingu) juhendi poole, 

mis on kättesaadav üksusest Help and Support Center. 
Valige Start > Help and Support > User Guides.

■ Juurdepääs abi- ja tugikeskusesse lisateabe saamiseks 
oma sülearvuti kohta ning veebilinkidele. Valige Start > 
Help and Support.

✎ Kuigi mõned tehnilised parameetrid nõuavad kontrollimiseks ja 
paranduste tegemiseks Interneti-ühendust, saab paljusid muid 
probleeme lahendada ka arvuti autonoomsel töötamisel.

■ Edaspidise abi saamiseks võtke ühendust klienditeenindusega.
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1–4 Alustuseks

Riistvara häälestamine

2. samm: Paigaldatava riistvara 
kindlaksmääramine 

✎ Teie sülearvuti võib olla veidi erinev selle peatüki piltidel näidatust. 
Modemikaablid, akud ja toitejuhtmed võivad erineda regioonide 
või riikide kaupa.

Sülearvuti esmakordseks häälestamiseks vajate arvutit, 
vahelduvvooluadapterit 1, akut 2, toitejuhet 3 ning võrgukaablit 4 
(ostetud eraldi) või modemikaablit 5.

Å
HOIATUS: Võimalike ohtude vähendamiseks tuleks arvutil kasutada 
üksnes koos arvutiga tarnitud vahelduvvooluadapterit või akut, HP tarnitud 
asendusadapterit või –akut või HP-st tarvikuna juurdeostetud adapterit või akut. 
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Riistvara häälestamine

Alustuseks 1–5

3. samm: Sisestage aku
Käesolev sülearvuti toetab kuni 2 aku kasutamist:
■ Esmane liitium-ioonaku on arvutile kaasa pandud.
■ Reisiaku on valikuline aku, mida saab külge liita 

sülearvuti põhjale.
Esmase aku sisestamiseks:

1. Keerake sülearvuti kummuli ja tagaküljega enda poole.
2. Libistage aku 1 akuruumi, kuni see on oma pesas.

Aku riivid 2 lukustavad aku oma kohale automaatselt.
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1–6 Alustuseks

Riistvara häälestamine

4. samm: Ühendage sideseade

Modem
Teie sülearvutil on sisseehitatud modem, RJ-11 (modemi) pistmik, 
eelinstalleeritud modemi draiverid ja modemikaabel. Modemikaabel 
peab olema ühendatud analoog-telefoniliiniga.

Ä
ETTEVAATUST: Digitaalsete PBX-süsteemide pistmikud võivad sarnaneda 
analoogsüsteemi (modemi) pistmikuga, kuid ei sobi kokku modemiga.

Analoog-telefoniliinide pistmikud erinevad kasutusmaade järgi.
■ Kui ühendate modemi telefoniliiniga riigis, kus RJ-11 

(modemi) pistmikud on standardsed, järgige juhtnööre, 
mis on toodud käesoleva peatüki lõikes Modemikaabli 
ühendamine.

■ Kui ühendate modemi telefoniliiniga riigis, kus RJ-11 
(modemi) pistmikud pole standardsed, järgige juhtnööre, 
mis on toodud käesoleva peatüki lõikes Modemi ühendamine 
adapteri abil.

Å
HOIATUS: Elektrilöögi ohu vähendamiseks lahutage modem 
telefonivõrgust enne, kui alustate tööd mõnes sülearvuti sisemises 
sektsioonis. Seesmised sektsioonid sisaldavad sahtleid mälumooduli, 
aku ja kõvaketta draivi paigaldamiseks.

377703-E42_et.book  Page 6  Wednesday, April 20, 2005  3:28 PM



Riistvara häälestamine

Alustuseks 1–7

Modemikaabli ühendamine
Modemi ühendamiseks analoog-telefoniliiniga, millel on RJ-11 
(modemi) pistmik:

1. Kui teie modemikaabel sisaldab mürasummutusplokki 1, 
sisestage modemikaabli plokipoolne ots 2 RJ-11 
modemipistmikku sülearvutil.

Å Vähendamaks elektrilöögi, põlengu või seadmete vigastamise ohtu, 
ärge pistke modemikaablit võrgupistikupessa RJ-45.

2. Sisestage modemikaabli teine ots telefoni seinakontakti 3.

✎ Telefoni seinakontaktid ja modemikaablid on regioonide ja riikide 
kaupa erinevad.

377703-E42_et.book  Page 7  Wednesday, April 20, 2005  3:28 PM



1–8 Alustuseks

Riistvara häälestamine

Modemi ühendamine adapteri abil
Modemi ühendamiseks analoog-telefoniliiniga, millel puudub RJ-11 
(modemi) pistmik:

1. Kui modemikaabel sisaldab mürasummutusplokki 1, sisestage 
modemikaabli plokipoolne ots 2 RJ-11 modemipistmikku 
sülearvutil.

Å Vähendamaks elektrilöögi, põlengu või seadmete vigastamise ohtu, 
ärge pistke modemikaablit võrgupistikupessa RJ-45.

2. Sisestage modemikaabel antud riigis kasutatavasse 
modemiadapterisse 3.

3. Sisestage riigis kasutatav modemiadapter 4 telefoni 
pistmikupesasse.

✎ Telefoni seinakontaktid ja modemikaablid on regioonide ja riikide 
kaupa erinevad.
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Riistvara häälestamine

Alustuseks 1–9

Võrgukaart
Teie sülearvutil on RJ-45 (võrgu) pistmik, võrgusisene liidesekaart 
(NIC) ja eelinstalleeritud võrgu draiverid. 

Võrgukaabli ühendamine
Võrgukaablil on kummaski otsas 8-viiguline RJ-45 võrgupistik 
ning see võib sisaldada mürasummutusplokki, mis välistab 
TV- ja raadiosaadete häiringud.
Võrgukaabli ühendamiseks:

1. Veenduge, et olemasolev võrk toetab Ethernet 10BASE-T/ 
100BASE-TX/1000BASE-T ühendusi.

2. Kui võrgukaabel sisaldab mürasummutusplokki 1, sisestage 
võrgukaabli plokipoolne ots 2 RJ-45 pistikupessa sülearvuti 
tagaküljel.

3. Kaabli teine ots pistke 3 RJ-45 seinakontakti.
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1–10 Alustuseks

Riistvara häälestamine

5. samm: Sülearvuti ühendamine 
välise toiteallikaga

Ühendage sülearvuti välise vahelduvvoolu-toiteallikaga:
1. Sisestage vahelduvvooluadapter 1 elektritoite pistikupesasse. 

(See elektritoite pistikupesa asetseb arvuti tagaküljel.)
2. Sisestage toitejuhe 2 vahelduvvooluadapterisse ning 

seejärel vahelduvvooluväljundisse 3. 

✎ Toitejuhtmed ja vahelduvvooluväljundid on regioonide ja riikide 
kaupa erinevad.
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Riistvara häälestamine

Alustuseks 1–11

Kui sülearvuti on vahelduvvooluvõrgus, hakkab aku end laadima 
ja aku signaaltuli süttib. Aku valgusdioodi (LED) värvus on aku 
laadimise ajal merevaik-kollane. Signaaltule värvus muutub 
merevaik-kollasest roheliseni, mil aku laetus on lähedane selle 
mahutavusele. Kui aku on täis laetud, kustub aku signaaltuli. 
Lähema teabe saamiseks aku signaaltule kohta vaadake jaotist 
Signaaltuled (Peatükk 4).

On soovitatav, et jätaksite arvuti välisesse toitevõrku seniks, kuni 
aku on täielikult laetud ja aku signaaltuli kustub. Osaliselt laetud 
uus aku suudab toita arvutit pärast tarkvara häälestuse lõpetamist, 
kuid aku laetust näitav kuva pole täpne enne, kui uus aku on 
täielikult laetud.
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1–12 Alustuseks

Riistvara häälestamine

6. samm: Avage sülearvuti
Sülearvuti avamiseks:

1. Lükake kuvari riiv 1 paremale, et kuvar vabastada.
2. Tõstke kuvar üles 2.
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Riistvara häälestamine

Alustuseks 1–13

7. samm: Lülitage sülearvuti sisse.
Sülearvuti sisselülitamiseks:
» Vajutage korraks toite/ooteseisundi nupule 1.

Toite/ooteseisundi nupu kõrval olev signaaltuli 2 ja toite/ 
ooteseisundi signaaltuli sülearvuti esiküljel 3 lülituvad sisse 
ning teile tehakse ettepanek alustada tarkvara häälestamist.
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Alustuseks 2–1

2
Tarkvara häälestamine

✎ Enne tarkvara häälestusviisardiga töö alustamist lugege läbi 
järgnev asjakohane teave. Pärast häälestusettepanekuga nõustumist 
peate kogu protsessi ilma katkestamata lõpuni viima. Häälestamiseks 
kuluv aeg on varieeruv.

Tarkvara häälestusprotsess võimaldab teil:
■ Valida piirkondlikke eelistusi.
■ Nõustuda litsentsilepinguga.
■ Kaitsta oma sülearvutit.
■ Anda oma sülearvutile nimi.
■ Sisestada haldaja parool (üksnes valitud mudelitel).
■ Registreeruda operatiivliinile.
■ Luua kasutajakontosid (üksnes valitud mudelitel).
Kui eelistate oma sülearvutit tarkvara häälestamise ajal mitte 
registreerida, saate seda teha igal ajal pärast tarkvara täieliku 
häälestamise lõpetamist. Häälestamise käigus saate muuta või 
lisada kõiki rakendusi, mida valite või vahele jätate. Ehkki te saate 
registreeruda ja seadistada oma eelistusi hiljem, on neid ülesandeid 
tavaliselt kergem ja kiirem lõpuni viia tarkvara häälestamise ajal.
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2–2 Alustuseks

Tarkvara häälestamine

Tarkvara häälestamise ajal on mõnede sülearvutimudelite puhul 
tavaline, et vahetevahel tekivad mitmeminutilised pausid. Need 
pausid on normaalsed ja neid näidatakse liivakell-ikooniga. 

Ä
ETTEVAATUST: Kui teile tehakse ettepanek valida sülearvuti süsteemi 
keel enne lehekülje Welcome to Microsoft Windows (Tere tulemast 
Microsoft Windowsi) kuvamist, siis valige hoolikalt. Mõnedel mudelitel 
kustutatakse süsteemist need keeled, mida te ei vali, ning neid pole 
tarkvara häälestamise käigus võimalik ennistada.

Kursori liigutamiseks libistage oma sõrme puuteplaadil 1 suunas, 
kuhu poole te tahate kursorit liigutada. Ühiku valikuks liikuge 
kursoriga selle ühiku kohale ja seejärel vajutage puuteplaadi 
vasakut nuppu 2.
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Tarkvara häälestamine

Alustuseks 2–3

Welcome to Microsoft Windows
Esimene lehekülg tarkvara häälestusviisardis on Welcome 
to Microsoft Windows – Tere tulemast Microsoft Windowsi. 
See lehekülg on sissejuhatuseks Microsoft® Windows® 
operatsioonisüsteemi ning annab selgitusi tarkvara häälestamise 
juhtimiseks:
■ Teksti kohta lisateabe kuvamiseks mis tahes viisardi leheküljel: 

Valige küsimust märgistav ikoon lehekülje alumises parempoolses 
osas või vajutage klahvi f1 oma sülearvuti klaviatuuril.

■ Jätkamiseks järgmisel leheküljel: 
Valige nupp Next (järgmine), mis asetseb lehekülje alumises 
parempoolses nurgas.

■ Naasmiseks eelmisele leheküljele: 
Valige nupp Back (tagasi), mis asetseb lehekülje alumises 
vasakpoolses nurgas. (See nupp on kättesaadav ainult 
üksteisele järgnevatel lehekülgedel.)

■ Lehekülje vahelejätuks ilma eelistatule sisenemast: 
Valige nupp Skip (vahelejätt), mis asetseb lehekülje 
alumises parempoolses nurgas. (See nupp ei ole kõigil 
lehekülgedel kättesaadav.)
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2–4 Alustuseks

Tarkvara häälestamine

Piirkondlike eelistuste valimine
Piirkondlikud eelistused on eelseadistatud riigi jaoks, kus te 
sülearvuti ostsite. Järgmised 2 lehekülge pakuvad teil kinnitada 
või muuta piirkondlikud eelistused.
■ „How should dates and currency appear?“ (Kuidas tuleks kuvada 

kuupäeva ja valuutat?) – Kinnitage või muutke piirkondlikud 
ja keele eelistused kuupäeva ja rahaühiku vormindamiseks.
Pange tähele, et mõnel keelel on piirkondlikud eripärad, 
mis on ära näidatud sulgudes pärast keele nimetust. 

■ „What time zone are you in?“ (Missuguses ajavööndis asute?) – 
Kinnitage või muutke oma asukoha vööndiaja näitu. 
Te saate sülearvuti kella märkeruudus valida või kustutada 
suvisele ajale automaatse ülemineku seade.

Nõustumine litsentsilepinguga
Leheküljel End-User License Agreement (EULA) – lõppkasutaja 
litsentsileping – peate tarkvara häälestamise jätkamiseks aktsepteerima 
nii Microsoft End-User License Agreement (Lõppkasutaja 
litsentsilepingu) kui ka HP Software Product License Agreement 
(HP tarkvaratoodete litsentsilepingu) tingimusi.
■ Mõlema lepingu tingimustega nõustumine: 

Valige Yes, I accept them (jah, olen nõus), ning siis valige Next.
■ Mõlema lepingu tingimuste tagasilükkamine: 

Valige No, I don’t accept them (ei, pole nõus), ning siis 
valige Next.
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Tarkvara häälestamine

Alustuseks 2–5

Juhul kui te lükkate tagasi mõlema lepingu tingimused, 
ei lubata teil kasutada installeeritud tarkvara. Järgmisel 
leheküljel pakutakse teile üksnes kaht valikuvõimalust: 
❏ Valige Back, et naasta Lõppkasutaja litsentsilepingu 

lehele (End-User License Agreement).
– või –
❏ Valige Shut Down, et arvuti välja lülitada. 
Kui käivitate sülearvuti pärast valikut Shut Down (kinni), 
siis kuvatakse tervituslehekülg Welcome to Microsoft Windows 
ning te peate tarkvara häälestamist uuesti alustama.

Oma sülearvuti kaitsmine
Kui teie sülearvuti on ühendatud Internetti, saab Microsoft selle 
süsteemi värskendada viimaste turvalisuse tagamise uuendustega, 
kriitiliste veaparanduste ja teeninduspakettidega automaatselt.
■ Automaatse värskenduse võimaldamiseks: 

Valige Help protect my PC by turning on Automatic 
Updates now (minu arvuti kaitsmine uuenduste automaatse 
sisselülitamise abil).

■ Keeldumine automaatsest uuendamisest või selle 
võimaldamine hiljem: 
Valige Not right now (praegu mitte).
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2–6 Alustuseks

Tarkvara häälestamine

Oma sülearvutile nime andmine
Kui plaanite oma sülearvuti ühendamist arvutivõrku, peab teie arvutil 
olema ainulaadne nimi. Leheküljel What’s your computer’s name? 
(kuidas on teie arvuti nimi?), saate arvuti nime kastis Computer name 
säilitada vaikimisi või ära märkida teise nime.
Oma sülearvuti nime aluseks võite võtta enda nime või oma asukoha, 
näiteks, „Peretuba“. Et teie sülearvuti nimi oleks arvutivõrgus 
kuvatav, siis:
■ Nimi ei tohi olla pikem kui 15 tähemärki.
■ Peab koosnema üksnes numbritest (0–9), tähtedest 

(A–Z ja a–z) ning sidekriipsudest.
■ Ei tohi sisaldada tühikuid.
Sülearvuti kirjelduse saate sisestada ka kasti Computer Description. 
Kirjeldus võib sisaldada tühikuid ja erisümboleid. Näiteks, te võite 
oma sülearvutit kirjeldada kui „Dave’i mänguasja“.
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Tarkvara häälestamine

Alustuseks 2–7

Sisestage haldaja parool 
(üksnes valitud mudelitel)

Mõnedel sülearvuti mudelitel kuvatakse järgmiseks lehekülg 
What’s your Administrator password? (haldaja parool?), kus teil 
on võimalik luua haldaja parool, mis kaitseb arvutit kõrvaliste 
isikute juurdepääsu eest arvuti häälestusutiliidile.
Te saate juhtida haldaja parooli arvuti häälestusutiliidis 
või BIOS-konfiguratsioonis turvaseadete jaoks kaitsevahendites 
ProtectTools Security Manager.
Haldaja parool
■ Pole vahetatav Windowsi haldaja parooliga, ehkki mõlemad 

paroolid on identsed.
■ Ei kuvata, kui see on seatud, sisestatud, muudetud või kustutatud.
■ Peab olema seatud ja sisestatud ühtede ja samade klahvidega. 

Näiteks ei tunta ära haldaja parooli, mis on seatud klaviatuuri 
numbriklahvidega, kui te hiljem püüate seda sisestada 
numbriklaviatuuri klahvidega.

■ Võib koosneda igasugustest, kuni 32-tähelistest ja numbrilisest 
kombinatsioonidest ning pole tõstutundlik.

Haldaja parooli sisestamiseks:
» Sisestage parool vastavalt eespool toodud juhtnööridele 

ja kinnitage seda parooli korduva sisestusega.
Registreerimise ja tarkvara häälestamisega edasiminekuks 
valige Next.

✎ Kui tahate selle sammu vahele jätta, saate seada haldaja parooli 
hilisema aja peale, kasutades arvuti häälestusutiliiti Computer Setup 
või BIOS-konfiguratsiooni turvaseadete jaoks kaitsevahendites 
ProtectTools Security Manager. Lähema teabe hankimiseks 
vaadake Security (turvalisuse) juhist abi- ja tugikeskuses Help 
and Support Center. Sissepääsuks abi- ja tugikeskusesse valige 
Start > Help and Support > User Guides.
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2–8 Alustuseks

Tarkvara häälestamine

Registreerumine operatiivliinile
LeheküljelRegister Online with Hewlett-Packard 
(registreerumine operatiivliinile koos HP-ga) saate: 
■ Registreerida oma sülearvuti – sisestage oma teave ruutudesse.
■ Registreerida oma operatsioonisüsteemi – valige märkeruut 

Also Register with Microsoft tekstivälja all.
■ Näidata ära, kuidas eelistate ühendust saada Hewlett-Packardiga, 

kui vajate abi – valige või puhastage märkeruut, mis asub 
Microsofti registreerimist puudutava teabe kohal.

Et vaadata Hewlett-Packardi registreerimise turvalisuse sätteid:
» Valige allakriipsutatud link lehekülje ülaosas. 
Et vaadata Microsoft Windowsi registreerimise turvalisuse sätteid:
» Valige allakriipsutatud link lehekülje alaosas. 
Neilt lehekülgedelt registratsioonilehele naasmiseks:
» Valige Back.
Kui te ühendasite oma modemi või võrgukaardi toimingul
4. samm: Ühendage sideseade (Peatükk 1, „Riistvara häälestamine“) 
või ühendasite oma arvuti Internetti mõnel teisel viisil, siis kuvatakse 
lehekülg „Connecting to online registration“. Sellel leheküljel 
kirjeldatakse teie registreerimistoimingu edenemist. 
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Tarkvara häälestamine

Alustuseks 2–9

Kasutajakontode loomine 
(üksnes valitud mudelitel)

Mõnedel sülearvuti mudelitel kuvatakse lehekülg „Who will use 
this computer?“ (arvuti kasutaja?), kus saate luua kasutajakonto 
igale arvutit kasutavale isikule. Kasutajakontod võimaldavad igal 
arvuti kasutajal luua selles oma isiklik töökeskkond, valides selleks 
kuva ja kaitseseaded, isiklikud failid, ekraanisäästjad ning Windowsi 
töölaua kohanduse. 
Windowsi käivitudes kuvatakse kasutajakontode nimekiri. 
Kui kasutajakonto on valitud, avaneb Windows vastavalt kasutaja 
seadistatud eelistustele. 

Nupu Finish (lõpp) vajutamine
Kui kuvatakse lehekülg „Thank you!“ (täname!), lugege tekst läbi 
ja siis valige Finish (lõpp). Arvuti käivitub taas pärast protsessi 
lõpetamist Windowsis.
Valige oma kasutajakonto ja siis vajutage enter, et alustada oma 
arvutiga töötamist. Oma arvuti turbeks järgida juhtnööre, mida 
kirjeldab Peatükk 3, „Järgmised sammud“.

✎ Kõik teie sülearvuti dokumentatsioonis leiduvad Windowsi juhtnöörid 
kirjeldavad Microsoft Windows XP toiminguid, mis põhinevad 
Windows XP algseadistusega vaadetel. Teabe saamiseks 
ümberlülituste kohta Windows XP klassikalise vaate ja 
Windows XP tüübi vaate kohta valige Start > Help and Support 
(abi- ja tugikeskus) > Customizing your computer (arvuti 
kohandamine) > Files, folders, and programs (failid, kaustad, 
programmid) > Use Windows classic folders (kasutada 
Windowsi klassikalisi kaustu).

377703-E42_et.book  Page 9  Wednesday, April 20, 2005  3:28 PM



377703-E42_et.book  Page 10  Wednesday, April 20, 2005  3:28 PM



Alustuseks 3–1

3
Järgmised sammud

Oma sülearvuti kaitsmine
Selles jaotises antud teavet saate kasutada:
■ Sülearvuti kaitsmiseks viiruste eest.
■ Sülearvuti kaitsmiseks voolu liigpingete eest.
■ Oma privaatsuse tagamiseks.
■ Sülearvuti turvaliseks kasutamiseks.
■ Sülearvuti õigesti välja lülitamiseks.
Teabe hankimiseks sülearvuti teiste turvameetmete nagu paroolide, 
blokeerseadmete ning valikulise turvakaabli luku kasutamise 
kohta vaadake Security (turvalisuse) juhendit abi- ja tugikeskuses 
Help and Support Center. Valige Start > Help and Support > 
User Guides.
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3–2 Alustuseks

Järgmised sammud

Sülearvuti kaitsmine arvutiviiruste eest
Kui kasutate sülearvutit e-posti saatmiseks/saamiseks arvutivõrgus 
või surfate Internetis, avate oma arvuti viirustele sissetungimiseks. 
Arvutiviirused võivad kahjustada või blokeerida teie arvuti 
operatsioonisüsteemi, selle rakendusi ja utiliite.
Norton AntiVirus tarkvara on teie sülearvutisse eelinstalleeritud 
kaitseks mainitud viiruste eest. Norton Antivirus tarkvara suudab 
ära tunda enamiku viirustest, need hävitada ning tavaliselt ka taastada 
nende põhjustatud kahjustused. Alles äsja avastatud viiruste eest 
kaitsmiseks tuleb Norton Antivirus tarkvara pidevalt värskendada. 
■ Teabe hankimiseks Norton AntiVirus tarkvara kasutamise 

ja uuendamise kohta, nagu ka veaotsingu kohta: 
Valige Start > All Programs > Norton AntiVirus. 
Seejärel valige nupp Help & Support. 

■ Lähema teabe hankimiseks arvutiviiruste kohta: 
1. Valige Start > Help and Support. 
2. Trükkige tekst viruses (viirused) Search (otsingu) kasti. 
3. Seejärel vajutage klahvi enter.
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Järgmised sammud

Alustuseks 3–3

Sülearvutit kaitsmine liigpingete eest
Sülearvuti kaitsmiseks elektritoite liigpingete eest, mida võib 
põhjustada ebapädev vooluvõrgu teenindus või elektriline torm:
■ Sisestage sülearvuti toitejuhtme pistik valikulisse, 

kvaliteetsesse liigpinge kaitseseadmesse. Liigpinge 
kaitseseadmed on kättesaadavad arvutite ja 
elektroonikaseadmete jaemüügist.

■ Varustage modemit ja telefoniliini ühendav kaabel liigpinge 
kaitseseadmega.

■ Elektrilise tormi ajal töötage sülearvutiga akutoite varal 
või lülitage arvuti välja ning lahutage sellest toitejuhe.

Oma privaatsuse kaitsmine
Kui te kasutate sülearvutit e-posti saatmiseks/saamiseks arvutivõrgus 
või juurdepääsuks Internetti, on võimalik, et kõrvalised isikud 
koguvad teid, teie arvutit ja teie andmeid puudutavat infot. Tulemüüri 
tarkvara jälgib ja hoiab valve all kogu teie arvutisse tulevat 
andmevahetust niisuguste vahenditega nagu registreerimine ja 
ettekanded, automaatne häiresignaal ja kasutajaliides tulemüüri 
kujundamiseks. Mõned tulemüürid jälgivad ka väljuvat andmesidet. 
Oma isiklike andmete kaitsmiseks soovitatakse, et te
■ hoiaksite oma sülearvuti operatsioonisüsteemi alati värskendatud 

seisukorras. Kui teie sülearvuti on ühendatud Internetti, saab 
Microsoft selle süsteemi värskendada viimaste turvalisuse 
tagamise uuendustega, kriitiliste veaparanduste ja 
teeninduspakettidega automaatselt. Teabe saamiseks 
operatsioonisüsteemi värskendamise kohta valige Start > 
Help and Support (Abi- ja tugikeskus).

■ Kasutage tulemüüri, nagu näiteks operatsioonisüsteemi Windows 
tulemüür, mis on teie sülearvutis saadaval. Lähema teabe 
hankimiseks selle tulemüüri kohta:
Valige Start > Control Panel (Juhtpaneel) > Network and 
Internet Connections (Võrgu- ja Interneti-ühendused) > 
Windows Firewall (Windowsi tulemüür) > vahekaart 
General (Üldist).
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3–4 Alustuseks

Järgmised sammud

Mõningatel asjaoludel võib tulemüür blokeerida sissepääsu 
Interneti mängudesse, häirida tööd printeriga või failide jaotamist 
arvutivõrgus, blokeerida läbilubatavate meilide manusfailid. 
Probleemi ajutiseks lahenduseks võtke tulemüür maha, täitke 
ülesanne ning püstitage tulemüür uuesti. Probleemi püsivaks 
lahenduseks tuleb muuta tulemüüri konfiguratsiooni:
■ Kui kasutate Windowsi tulemüüri, siis valige Start > Help 

and Support (abi- ja tugikeskus), otsimaks juhtnööre 
tulemüüri konfiguratsiooni muutmiseks.

■ Kui kasutate mõnd valikulist tulemüüri, uurige selle 
dokumentatsiooni või võtke ühendust antud tulemüüri tootjaga.
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Järgmised sammud

Alustuseks 3–5

Sülearvutit ohutu kasutamine

Å
HOIATUS: Teie seadmete kahjustamise või elektrilöögi ohu vähendamiseks:
■ Sisestage toitejuhtme pistik vahelduvvoolu väljundipesasse, millele 

on kogu aeg tagatud juurdepääs.
■ Lahutage elektritoide seadmest toitejuhtme väljatõmbamisega 

pistikupesast.
■ Kui teil on 3-viigulise pistikuga toitejuhe, sisestage toitejuhe maandatud 

(maandusega) 3-kontaktilisse pistikupesasse. Ärge vigastage toitejuhtme 
maanduskontakti, sisestades pistikupessa näiteks 2-viigulist adapterit. 
Maandusvarras on tähtis ohutusvahend.

Å
HOIATUS: Et vähendada tõsiste traumade ohtu, lugege läbi Safety and 
Comfort Guide (tööohutuse ja mugavuse juhised, ei ole saadaval kõikides 
keeltes). Need kirjeldavad töökoha õiget korraldamist ning annavad 
juhiseid sülearvutiga töötaja õige poosi, tervishoiu ja tööharjumuste kohta. 
Mainitud Tööohutuse ja mugavuse juhised annavad ka tähtsat, elektri- ja 
mehaanikatöid puudutavat ohutusteavet. See juhend on kättesaadav 
veebilehel http://www.hp.com/ergo, arvuti kõvakettal ning abi- ja tugikeskuse 
kaudu (Start > Help and Support > User Guides).

Å
HOIATUS: Vältimaks võimalikku ebamugavust või põletusi, ärge varjake 
arvuti ventilatsiooniavasid ega kasutage seda pikka aega süles. Käesolev 
sülearvuti on loodud nõutavatel rakendustel täie võimsusega töötamiseks. 
Ülemäärase võimsustarbimise tõttu on normaalne, et sülearvuti pideva 
kasutamise juures see soojeneb või muutub kuumaks. Sülearvuti vastab 
kasutajale vastuvõetava, Infotehnoloogia Seadmete Rahvusvaheliste Normide 
(IEC 60950) kehtestatud pinnatemperatuuri piirangutele.

Å
HOIATUS: Võimalike ohtude vähendamiseks tuleks arvutil kasutada 
üksnes koos arvutiga tarnitud vahelduvvooluadapterit või akut, HP tarnitud 
asendusadapterit või –akut või HP-st tarvikuna juurdeostetud adapterit või akut. 

Teabe hankimiseks ohutuse ja eeskirjade kohta lugege Regulatory, 
Safety and Environmental Notices (eeskirjade, ohutuse ja keskkonna- 
alase teabe) juhendit, mis on kättesaadav abi- ja tugikeskuse kaudu 
(Help and Support Center Start > Help and Support > User Guides).
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3–6 Alustuseks

Järgmised sammud

Lülitage sülearvuti õigesti välja 
Kui iganes võimalik, kasutage sülearvuti sulgemiseks standardset 
Windowsi operatsioonisüsteemi väljalülitustoimingut: 
■ Windows XP Home versioonis: 

Valige Start > Turn Off Computer > Turn Off.
■ Windows XP Professional versioonis: 

Valige Start > Turn Off Computer > Turn Off. (Kui ühendate 
oma sülearvuti arvutivõrgu domeeni, siis nupp Turn Off Computer 
(arvuti sulgemine) võib asenduda nupuga Shut Down (lülita välja).)

Kui arvuti tõrgub välja lülitumast, proovige järgmist toimingut: 
■ Vajutage ctrl+alt+delete. Seejärel valige Shut Down > Turn Off.
■ Kui arvuti ei allu klahvide ctrl+alt+delete vajutusele, vajutage 

ja hoidke 5 sekundit all toite/ooteseisundi nuppu.

Ä Kui süsteem ei allu ühelegi eespool nimetatud sulgemiskorraldusele, 
peaksite kasutama sülearvuti väljalülitamiseks üksnes toite/ 
ooteseisundi nuppu. Toite/ooteseisundi nupu kasutamine 
süsteemi väljalülitamiseks võib põhjustada failide rikkumist 
ja andmete kaotsiminekut.
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Alustuseks 4–1

4
Sülearvuti kiirjuhend

Käesolevas peatükis kirjeldatakse sülearvuti riistvara iseloomulikke 
omadusi.

✎ Komponendid, millest on koostatud teie sülearvuti, võivad erineda, 
olenevalt geograafilisest asukohast ja mudelist. Käesolevas 
peatükis olevad pildid aitavad ära tunda standardseid väliseid 
elemente, mis kuuluvad enamiku sülearvutite mudelite juurde. 
Vaadake piltidelt, missugune neist sarnaneb kõige rohkem teie 
sülearvuti mudeliga.
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4–2 Alustuseks

Sülearvuti kiirjuhend

Ülapinna komponendid

Signaaltuled

✎ Vaadake piltidelt, missugune neist sarnaneb kõige rohkem teie 
sülearvuti mudeliga.

Komponent Kirjeldus
1 Toite/ooteseisundi 

signaaltuled* (2)
Roheline: Sülearvuti on sisse lülitatud.
Vilkuv roheline: Sülearvuti 
on ooteseisundis.
Väljas: Sülearvuti on välja lülitatud 
pikaajalisesse ooteseisundisse.

2 Raadio signaaltuled† (2) Sees: Sisseehitatud raadioseade nagu 
LAN (kohtvõrgu) raadioseade ja/või 
Bluetooth® seade on sisse lülitatud.

(jätkub)
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Sülearvuti kiirjuhend

Alustuseks 4–3

3 Suurtähtede lukusti signaaltuli Sees: Suurtähtede lukusti on sisse 
lülitatud.

4 Numbrilukusti signaaltuli Sees: Numbrilukusti on sisse lülitatud 
või manus-numbriklahvistik on kasutatav.

5 Mürasummuti signaaltuli Sees: Süsteemi heli on välja lülitatud.

6 IDE (Integrated Drive 
Electronics – integreeritud 
elektroonilise kõvaketta) 
draivi signaaltuli

Vilkumine: Kõvaketas või optiline draiv 
on juurdepääsetavad.

7 Aku signaaltuli Merevaik-kollane: Aku on laadimisel.
Roheline: Aku on peaaegu saavutanud 
täismahtuvuse.
Vilkuv merevaik-kollane: Ainus 
kättesaadav aku on tühjenenud oma 
madalama laetusastmeni. Kui aku 
saavutab oma kriitiliselt madala 
laetusastme, hakkab aku signaaltuli 
vilkuma kiiremini.
Väljas: Kui sülearvuti on ühendatud 
välise toiteallikaga ja kõik arvuti akud 
on täis laetud, lülitub aku signaaltuli 
välja. Kui sülearvuti ei ole ühendatud 
välise toiteallikaga, siis jääb signaaltuli 
välja lülitatuks seni, kuni aku saavutab 
oma madalama laetusastme.

*Toite/ooteseisundi signaaltulesid on 2. Mõlemad annavad üht ja sama teavet. 
Toitenupul asuv signaaltuli on nähtav üksnes siis, kui sülearvuti on avatud; 
teine toite/ooteseisundi signaaltuli on arvuti esiküljel alati nähtav.
†Raadioseadmete signaaltulesid on 2. Mõlemad annavad üht ja sama teavet. 
Raadionupul asuv signaaltuli on nähtav üksnes siis, kui sülearvuti on avatud; 
teine raadioseadme signaaltuli on arvuti esiküljel alati nähtav.

Komponent Kirjeldus
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4–4 Alustuseks

Sülearvuti kiirjuhend

Komponent Kirjeldus
1 Toite/ooteseisundi 

signaaltuled* (2)
Roheline: Sülearvuti on sisse lülitatud.
Vilkuv roheline: Sülearvuti 
on ooteseisundis.
Väljas: Sülearvuti on välja lülitatud 
pikaajalisesse ooteseisundisse.

2 Raadio signaaltuled† (2) Sees: Sisseehitatud raadioseade nagu 
LAN (kohtvõrgu) raadioseade ja/või 
Bluetoothi seade on sisse lülitatud.

3 Suurtähtede lukusti signaaltuli Sees: Suurtähtede lukusti on sisse 
lülitatud.

4 Numbrilukusti signaaltuli Sees: Numbrilukusti on sisse lülitatud 
või manus-numbriklahvistik on kasutatav.

(jätkub)
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Sülearvuti kiirjuhend

Alustuseks 4–5

5 IDE draivi signaaltuli Vilkumine: Kõvaketas või optiline draiv 
on juurdepääsetavad.

6 Aku signaaltuli Merevaik-kollane: Aku on laadimisel.
Roheline: Aku on peaaegu saavutanud 
täismahtuvuse.
Vilkuv merevaik-kollane: Ainus 
kättesaadav aku on tühjenenud oma 
madalama laetusastmeni. Kui aku 
saavutab oma kriitiliselt madala 
laetusastme, hakkab aku signaaltuli 
vilkuma kiiremini.
Väljas: Kui sülearvuti on ühendatud 
välise toiteallikaga ja kõik arvuti akud 
on täis laetud, lülitub aku signaaltuli 
välja. Kui sülearvuti ei ole ühendatud 
välise toiteallikaga, siis jääb signaaltuli 
välja lülitatuks seni, kuni aku saavutab 
oma madalama laetusastme.

*Toite/ooteseisundi signaaltulesid on 2. Mõlemad annavad üht ja sama teavet. 
Toitenupul asuv signaaltuli on nähtav üksnes siis, kui sülearvuti on avatud; 
teine toite/ooteseisundi signaaltuli on arvuti esiküljel alati nähtav.
†Raadioseadmete signaaltulesid on 2. Mõlemad annavad üht ja sama teavet. 
Raadionupul asuv signaaltuli on nähtav üksnes siis, kui sülearvuti on avatud; 
teine raadioseadme signaaltuli on arvuti esiküljel alati nähtav.

Komponent Kirjeldus
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4–6 Alustuseks

Sülearvuti kiirjuhend

Puuteplaat

Komponent Kirjeldus
1 Puuteplaat* Nihutab kursorit ning valib või aktiveerib 

ekraanil olevaid üksuseid. Saab 
seadistada ka hiire muude ülesannete 
täitmiseks nagu kerimine, valik ja 
topeltklõpsamine.

2 Vasakpoolne puuteplaadi nupp* Ülesanded on samad mis hiire 
vasakpoolsel klahvil.

3 Parempoolne puuteplaadi nupp* Ülesanded on samad mis hiire 
parempoolsel klahvil.

4 Puuteplaadi kerimisala* Kerimine üles- või allapoole

*Selles tabelis on kirjeldatud vaikeseadistusi. Lähema teabe hankimiseks 
vaikeseadistuste kohta vaadake kasutusjuhiseid, mis asuvad abi- ja 
tugikeskuses. Valige Start > Help and Support > User Guides.
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Sülearvuti kiirjuhend

Alustuseks 4–7

Nupud, lülitid ja riiderid

✎ Vaadake piltidelt, missugune neist sarnaneb kõige rohkem teie 
sülearvuti mudeliga.

Komponent Kirjeldus
1 Toite/ooteseisundi nupp* Kui sülearvuti on:

■ väljas, vajutage arvuti 
sisselülitamiseks nupule;

■ ooteseisundis, siis ooteseisundist 
väljumiseks vajutage nupule lühidalt;

■ pikaajalises ooteseisundis, 
siis sellest väljumiseks vajutage 
nupule lühidalt.

Kui sülearvuti töö on peatunud 
kuulekalt, kuid Microsoft® Windowsi 
seiskamistoiminguid ei saa kasutada, 
siis arvuti väljalülitamiseks vajutage 
toite/ooteseisundi nupule ja hoidke 
seda 5 sekundit all.

(jätkub)
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4–8 Alustuseks

Sülearvuti kiirjuhend

2 Kuvari lüliti Käivitab ooteseisundi, kui kuvar on 
suletud ja sülearvuti sisse lülitatud.

3 Info Center 
(teabekeskuse) nupp

Käivitab teabekeskuse, mis võimaldab 
teil kasutada järgmisi tarkvaralahendusi: 
Altiris Local Recovery (taasteabi), 
Contact HP (otsekanal HP-ga), 
Help and Support (abi- ja tugikeskus), 
Accessories Product Tour (Options 
Demo) (lisatoodete ja tarvikute tutvustus), 
ProtectTools Security Manager 
(kaitsevahendite turvahaldur), Software 
Setup (tarkvara häälestamine), System 
Information (süsteemiteave) ja Wireless 
Assistant (raadioabi).

4 Raadionupp* Lülitab raadio toimimise sisse või välja, 
kuid ei loo raadiosidet.

✎ Raadioside loomiseks peab mingi 
raadiovõrk juba häälestatud olema. 
Lisateavet raadioside kohta 
leiate veebisaidilt 
http://www.hp.com/go/wireless.

5 Esitusviisi nupp Lülitab sisse esitusviisi.

6 Mürasummuti nupp Mürasummuti süsteemi heli.

7 Helitugevust vähendav nupp Vähendab süsteemiheli tugevust.

8 Helitugevust suurendav nupp Suurendab süsteemiheli tugevust.

9 Sõrmejäljelugeja Võimaldab Windowsi sisselogimisel 
kasutada sõrmejälge parooli asemel.

✎ Teavet sõrmejäljeriideri 
kasutamise kohta leiate 
käesoleva juhendi lisast B 
„Sõrmejäljeriider (ainult 
valitud mudelitel)“.

*Selles tabelis on kirjeldatud vaikeseadistusi. Lähema teabe hankimiseks 
vaikeseadistuste kohta vaadake kasutusjuhiseid, mis asuvad abi- ja 
tugikeskuses. Valige Start > Help and Support > User Guides.

Komponent Kirjeldus
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Sülearvuti kiirjuhend

Alustuseks 4–9

Komponent Kirjeldus
1 Toite/ooteseisundi nupp* Kui sülearvuti on:

■ väljas, vajutage arvuti 
sisselülitamiseks nupule;

■ ooteseisundis, siis ooteseisundist 
väljumiseks vajutage nupule lühidalt;

■ pikaajalises ooteseisundis, 
siis sellest väljumiseks vajutage 
nupule lühidalt.

Kui sülearvuti töö on peatunud 
kuulekalt, kuid Microsoft® Windowsi 
seiskamistoiminguid ei saa kasutada, 
siis arvuti väljalülitamiseks vajutage 
toite/ooteseisundi nupule ja hoidke 
seda 5 sekundit all.

(jätkub)
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4–10 Alustuseks

Sülearvuti kiirjuhend

2 Kuvari lüliti Paneb sülearvuti ootele, kui kuvar 
suletakse arvuti väljalülitamise ajal.

3 Raadionupp* Lülitab raadio toimimise sisse või välja, 
kuid ei loo raadiosidet.

✎ Raadioside loomiseks peab mingi 
raadiovõrk juba häälestatud olema. 
Lisateavet raadioside kohta 
leiate veebisaidilt 
http://www.hp.com/go/wireless.

*Selles tabelis on kirjeldatud vaikeseadistusi. Lähema teabe hankimiseks 
vaikeseadistuste kohta vaadake kasutusjuhiseid, mis asuvad abi- ja 
tugikeskuses. Valige Start > Help and Support > User Guides.

Komponent Kirjeldus
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Sülearvuti kiirjuhend

Alustuseks 4–11

Klahvid

✎ Teie sülearvuti võib veidi erineda selles peatükis pildil näidatust.

Komponent Kirjeldus
1 esc-klahv Viib täide sagedasti kasutatavaid 

süsteemi ülesandeid, kui seda vajutada 
koos fn-klahviga.

2 Windowsi logo klahv Kuvab Microsoft Windowsi stardimenüü. 

3 fn-klahv Viib täide sagedasti kasutatavaid 
süsteemi ülesandeid, kui seda vajutada 
koos funktsiooniklahvi või esc-klahviga. 

(jätkub)
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4–12 Alustuseks

Sülearvuti kiirjuhend

Kiirklahvide lühijuhend

4 Funktsiooniklahvid Viivad täide sagedasti kasutatavaid 
süsteemi ülesandeid, kui neile vajutada 
koos fn-klahviga.

✎ Vaadake tabelit osas Kiirklahvide 
lühijuhend kiirklahvide kirjelduse 
kohta.

5 Manus-numbriklahvistik Saab kasutada samuti kui välist 
numbriklaviatuuri

6 Windowsi logo klahv Kuvab kursori all olevate üksuste 
kiirmenüü.

Komponent Kirjeldus

Funktsioon

Klahvikombinatsioon 
funktsiooni 
käivitamiseks

Klahvikombinatsioon 
funktsiooni 
peatamiseks

Ooteseisundisse viimine fn+f3 Toite/ooteseisundi nupp
Kuvamise vahetamine 
sülearvuti ja välise 
kuvari vahel

fn+f4 fn+f4

Süsteemiheli summutamine fn+f5 fn+f5
Süsteemiheli vähendamine fn+f6 Pole rakendatav
Süsteemiheli suurendamine fn+f7 Pole rakendatav
Aku teabe vaatamine fn+f8 fn+f8
Ekraani kontrasti 
vähendamine

fn+f9 Pole rakendatav

Ekraani kontrasti 
suurendamine

fn+f10 Pole rakendatav

Süsteemiteabe kuvamine fn+esc fn+esc
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Sülearvuti kiirjuhend

Alustuseks 4–13

Esikülje komponendid

✎ Vaadake piltidelt, missugune neist sarnaneb kõige rohkem 
teie sülearvuti mudeliga.

Komponent Kirjeldus
1 Kõlarid (2) Varustab süsteemi heliga.

2 Kuvari vabastusriiv Avab sülearvuti.

3 „6-in-1“ digitaalmeedia pilu 
(üksnes valitud mudelitel)

Toetab 6 valikulise digitaalmeediakaardi 
formaati: SD (Secure Digital) mälukaart, 
multimeedia kaart, mälupulk, mälupulk Pro, 
Smart Media kaart ja xD-pildikaart.

4 „6-in-1“ digitaalmeedia pilu 
(üksnes valitud mudelitel)

Sees: Pilu on juurdepääsuks 
digitaalsele meediakaardile.

Komponent Kirjeldus
1 Kõlarid (2) Varustab süsteemi heliga.

2 Kuvari vabastusriiv Avab sülearvuti.
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4–14 Alustuseks

Sülearvuti kiirjuhend

Tagakülje komponendid

✎ Vaadake piltidelt, missugune neist sarnaneb kõige rohkem 
teie sülearvuti mudeliga.

Komponent Kirjeldus
1 Turvakaabli pilu Liidab sülearvuti külge valikulise 

turvakaabli.

Ä Turvalahendused on loodud 
toimima kui kaitsevahendid. 
Need lahendused ei välista 
toote väärkasutamist ega 
selle vargust.

2 Toite ühendus Ühendab vahelduvvooluadapteri 
või valikulise toiteadapteri.

3 RJ-45 (võrgu) pistmik Ühendab võrgukaabli.

4 USB-port Ühendab USB 1.1 ja 2.0 ühilduvad 
seadmed sülearvutiga, kasutades 
standardset USB-kaablit, või ühendab 
arvuti valikulise External MultiBay II-ga. 
MultiBay II peab olema ühendatud 
välise toiteallikaga.

5 S-Video-väljundi pistmik Ühendab valikulise S-Video seadme nagu 
televiisori, videokassettmagnetofoni 
(VCR), helivideokaamera, grafoprojektori 
või videosalvestuste kaardi.
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Sülearvuti kiirjuhend

Alustuseks 4–15

Komponent Kirjeldus
1 Turvakaabli pilu Liidab sülearvuti külge valikulise 

turvakaabli.

Ä Turvalahendused on loodud 
toimima kui kaitsevahendid. 
Need lahendused ei välista 
toote väärkasutamist ega 
selle vargust.

2 Toite ühendus Ühendab vahelduvvooluadapteri 
või valikulise toiteadapteri.

3 RJ-45 (võrgu) pistmik Ühendab võrgukaabli.

4 USB-port Ühendab USB 1.1 ja 2.0 ühilduvad 
seadmed sülearvutiga, kasutades 
standardset USB-kaablit, või ühendab 
arvuti valikulise External MultiBay II-ga. 
MultiBay II peab olema ühendatud 
välise toiteallikaga.
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4–16 Alustuseks

Sülearvuti kiirjuhend

Parempoolse külje komponendid

✎ Teie sülearvuti võib veidi erineda selles peatükis pildil näidatust.

Komponent Kirjeldus
1 Optilise draivi nupp Vabastab meedia aluse.

2 Optiline draiv Loeb optilist ketast.

3 RJ-11 (modemi) pistmik Ühendab modemikaabli.
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Sülearvuti kiirjuhend

Alustuseks 4–17

Vasakpoolse külje komponendid

✎ Teie sülearvuti võib veidi erineda selles peatükis pildil näidatust.

Komponent Kirjeldus
1 Ventilatsioon Võimaldab seesmiste koosteosade 

jahutamist õhuvooluga.

Ä Ülekuumenemise vältimiseks 
ärge varjake ventilatsiooniavasid. 
Sülearvutiga pehmel aluspinnal 
nagu padjal, tekil, riidelapil 
või riietusesemel töötamine 
võib takistada õhuvoolu.

2 Välise monitori port Ühendab välise monitori

3 1394 port Ühendab valikulise IEEE 1394 seadme, 
näiteks helivideokaamera.

4 USB-pordid (2) Ühendab standardse USB-kaabli 
abil sülearvutile USB 1.1- ja 2.0-ga 
sobilikud seadmed. Sama pordi kaudu 
võib sülearvutile ühendada valikulise 
välise MultiBay II. MultiBay II peab 
olema ühendatud välise toiteallikaga.

(jätkub)
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4–18 Alustuseks

Sülearvuti kiirjuhend

5 Audio sisendpistmik 
(mikrofon)

Ühendab valikulise peakomplekti 
kuuluva või monomikrofoni.

6 Audio väljundpistmik 
(kuularid)

Varustab heliga süsteemi, kui on 
ühendatud valikuliste seadmetega 
nagu võimsad stereokõlarid, kuularid, 
kõrvaklapid või televiisor.

7 Arvutikaardi pilu Sobib valikulistele Type I ja Type II 
arvutikaartidele.

8 Express-kaardi pilu 
(üksnes valitud mudelid)

Toetab valikulisi ExpressCard/54 või 
ExpressCard/34 kaarte.

9 Arvutikaardipilu 
väljastusnupp (1)

Väljutab arvutikaardi arvutikaardi pilust

Komponent Kirjeldus
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Sülearvuti kiirjuhend

Alustuseks 4–19

Põhja komponendid

✎ Vaadake piltidelt, missugune neist sarnaneb kõige rohkem 
teie sülearvuti mudeliga.

Komponent Kirjeldus
1 Kõvaketta lahter Hoiab kõvaketast.

2 Ventilatsiooniavad (2 või 3)* Võimaldavad seesmiste koosteosade 
jahutamist õhuvooluga.

Ä Ülekuumenemise vältimiseks 
ärge varjake ventilatsiooniavasid. 
Töötage sülearvutiga ainult kõval 
tasasel pinnal. Ärge takistage 
õhuvoolu teiste kõvapinnaliste 
esemetega, nagu seda on printer, 
või pehmete esemetega nagu 
padjad, tihedad kangad või rõivad.

(jätkub)
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4–20 Alustuseks

Sülearvuti kiirjuhend

3 Dokkimisühendus Ühendab sülearvuti valikulise 
dokkimisseadmega.

4 Esmase aku luugi riivistus (2) Vabastab esmase aku lahtrist.

5 Esmase aku lahter Hoiab esmast akut.

6 Reisiaku ühendus Ühendab valikulise reisiaku.

7 Mälumooduli sektsioon Sisaldab mälumooduli pilu.

*Olenevalt märkmiku mudelist võib ventilatsiooniavade arv ja paigutus 
olla erinevad.

Komponent Kirjeldus
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Sülearvuti kiirjuhend

Alustuseks 4–21

Komponent Kirjeldus
1 Kõvaketta lahter Hoiab kõvaketast.

2 Ventilatsiooniavad (2 või 3)* Võimaldavad seesmiste koosteosade 
jahutamist õhuvooluga.

Ä Ülekuumenemise vältimiseks 
ärge varjake ventilatsiooniavasid. 
Töötage sülearvutiga ainult kõval 
tasasel pinnal. Ärge takistage 
õhuvoolu teiste kõvapinnaliste 
esemetega, nagu seda on printer, 
või pehmete esemetega nagu 
padjad, tihedad kangad või rõivad.

3 Esmase aku luugi riivistus (2) Vabastab esmase aku lahtrist.

4 Esmase aku lahter Hoiab esmast akut.

5 Reisiaku ühendus Ühendab valikulise reisiaku.

6 Mälumooduli sektsioon Sisaldab mälumooduli pilu.

*Olenevalt märkmiku mudelist võib ventilatsiooniavade arv ja paigutus olla erinevad.
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4–22 Alustuseks

Sülearvuti kiirjuhend

Kuvari komponendid

✎ Teie sülearvuti võib veidi erineda selles peatükis pildil näidatust.

Komponent Kirjeldus
1 Kuvari vabastusriiv Avab sülearvuti.

2 Seesmine mikrofon Salvestab heli.
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Sülearvuti kiirjuhend

Alustuseks 4–23

Raadioantennid 
(üksnes valitud mudelid)

Sülearvuti valitud mudelitel on 2 raadioantenni, mis saadavad ja 
võtavad vastu raadioseadme signaale. Sülearvuti antennid pole 
väljastpoolt nähtavad.
Teabe hankimiseks eeskirjade kohta teie piirkonnas, vaadake 
Regulatory, Safety and Environmental Notices (eeskirjade, 
ohutus- ja keskkonna-alase teabe) juhendit, mis asub abi- ja 
tugikeskuses. Valige Start > Help and Support > User Guides.

✎ Teie sülearvuti võib veidi erineda selles peatükis pildil näidatust.
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4–24 Alustuseks

Sülearvuti kiirjuhend

Sildid

Sülearvutile kinnitatud sildid annavad teavet selle kohta, mida 
teil võib vaja minna probleemide tekkimisel süsteemi veaotsingu 
juures või reisides arvutiga välismaal. 
■ Teeninduslipik – märgib ära teie sülearvuti nimetuse ja 

tootenumbri (P/N) ning selle seerianumbri (S/N). Teil võib 
tootenumbrit ja seerianumbrit vaja minna, kui võtate ühendust 
klienditeenindusega. Teeninduslipik on kinnitatud arvuti 
põhjale. Teeninduslipikul olev teave on samuti kättesaadav, 
klõpsates Start > Help and Support.

■ Microsofti autentsustunnistus – sisaldab Microsoft Windowsi 
tootevõtit. Tootevõtit võib teil vaja minna operatsioonisüsteemi 
uuendamiseks või veaotsingul. Autentsustunnistus on 
kinnitatud sülearvuti põhjale.

■ Eeskirjade silt – annab teavet sülearvutit puudutavatest 
eeskirjadest. Eeskirjade silt on kinnitatud arvuti põhjale.

■ Modemi vastavustunnistuse silt – annab teavet modemit 
puudutavate eeskirjade kohta ning esitab loetelu heakskiidu 
andnud ametkondadest, kui riikides on seda enne modemi 
kasutamisele võtmist nõutud. Kõnealust teavet võib teil vaja 
minna rahvusvahelistel reisidel. Modemi vastavustunnistuse 
silt on kinnitatud arvuti põhjale.

■ Raadioseadmete sertifikatsioonisildid – mõned sülearvutimudelid 
sisaldavad valikulist raadiokohtvõrgu (WLAN) seadet ja/või 
valikulist Bluetooth®-seadet. Kui teie sülearvutil on üks 
või mitu raadioseadet, siis on arvutile kaasa pandud nende 
sertifikaadid. See annab teavet iga seadme kohta käivatest 
eeskirjadest ning kinnitab heakskiitu seadmete kasutamiseks 
mõnedes riikides, kus seda on kontrollitud. Kõnealust teavet 
võib teil vaja minna rahvusvahelistel reisidel. Raadioseadmete 
sertifikatsioonisildid on kinnitatud sülearvuti põhjale.
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Sülearvuti kiirjuhend

Alustuseks 4–25

Tehnilised andmed

Töökeskkond

Töökeskkonda puudutav teave, mis on ära toodud järgnevas tabelis, 
võib kasulik olla juhul, kui plaanitsete sülearvuti kasutamist 
või transportimist äärmuslikes keskkonnatingimustes.

Tegur Meetriline U.S.
Temperatuur

Töötamine 
(mitte optilisele kettale salvestamine)

0 kuni 35 °C 32 kuni 95 °F

Töötamine 
(optilisele kettale salvestamine)

5 kuni 35 °C 41 kuni 95 °F

Ei tööta –20 kuni 60 °C –4 kuni 140 °F

Suhteline õhuniiskus (kondensaadivaba)

Töötamisel 10 kuni 90% 10 kuni 90%

Ei tööta 5 kuni 95% 5 kuni 95%

Maksimaalne kõrgus merepinnast (ülerõhuta)

Töötamisel (14,7 kuni 10,1 psia) –15 kuni 3048 m –50 kuni 10 000 jalga

Ei tööta (14,7 kuni 4,4 psia) –15 kuni 12 192 m –50 kuni 40 000 jalga
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4–26 Alustuseks

Sülearvuti kiirjuhend

Arvestuslik sisendvõimsus

Teave sisendvõimsuse kohta võib kasulik olla, kui plaanitsete 
rahvusvahelisi reise koos sülearvutiga.
Arvuti töötab alalisvooluga (DC), mida annavad vahelduv- 
või alalisvoolu allikad (AC või DC). Ehkki arvuti on võimeline 
töötama eraldiolevalt DC-vooluallikalt, on siiski tungivalt 
soovitatav, et te kasutaksite üksnes HP heakskiidetud 
vahelduvvooluadapterit või DC toitejuhet.
Märkmik on võimeline võtma vastu järgmiste andmetega 
alalistoitevoolu.

Käesolev toode on loodud IT energiasüsteemide tarbeks Norras, 
faas-faas-vahemikuga, mis ei ületa 240 V rms.

Sisendvõimsus Arvestuslik
Tööpinge 18,5 V av 3,5 A, 65 W juures

Voolutugevus 3,5 A
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Alustuseks A–1

A
Süsteemi taaste

Sülearvuti süsteemi taasteprotsess võimaldab süsteemi toimimist 
ennistada mitmel viisil. Parimate tulemuste saavutamiseks püüdke 
sülearvuti optimaalse toimimise taastamisel kasutada järgmisi 
toiminguid siin kirjeldatud järjekorras.

Teie andmete kaitsmine
Sülearvuti tarkvara või lisaseadmed võivad põhjustada teie 
süsteemi muutumist ebapüsivaks. Oma dokumentide kaitsmiseks 
säilitage isiklikke faile kaustas My Documents (minu dokumendid) 
ning tehke oma dokumendikaustast pidevalt varukoopiaid.
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A–2 Alustuseks

Süsteemi taaste

Altiris Local Recovery taaste
Altiris Local Recovery taaste on eelinstalleeritud rakendus, 
mis kaitseb teie arvutis olevaid faile, salvestades failidest 
hetkkoopiaid. Kui teie arvutis olevaid faile juhuslikult 
kustutatakse või rikutakse, saate neid hõlpsasti ise taastada. 
Samuti saate taastada kogu oma failisüsteemi eelnenud 
seisukorra.
Altiris Local Recovery taaste tagab failide kaitse, salvestades 
neist varufailid peidetud Altiris taastesektsiooni. Kui te installeerite 
tarkvara, juhib teid taastesektsiooni loomisel viisard Recovery 
Agent Partition. Pärast sektsiooni loomist käivitub arvuti uuesti 
ning salvestab esimese hetkkoopia. Pärast hetkkoopia salvestamist 
toimub sülearvuti taaskäivitus ja tarkvara muudab hetkkoopiad 
Windowsis taastamiseks kättesaadavaks.
Vaikimisi teeb Local Recovery teie failidest korrapäraselt 
hetkkoopiaid. Hetkkoopiate programmi saate muuta. Lähema 
teabe hankimiseks lugege Altiris Local Recovery taasteabi.
Juurdepääsuks hetkkoopiatele kaustas Altiris Recovery Agent:

1. Paremklõpsake töölaual olevat ikooni Altiris Recovery Agent.
2. Klõpsake Open. 

Loetelust ühe hetkkoopia taasteks: 
» Vedage hetkkoopia fail sobivale kohale kõvakettal.
Lähema teabe hankimiseks Altiris Local Recovery taaste 
seadistamise ja kasutamise kohta vaadake HP veebilehte 
http://www.hp.com/go/easydeploy või avage tarkvara ning 
valige menüüribal Help.
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Süsteemi taaste

Alustuseks A–3

Süsteemi taastepunktid
System Restore on operatsioonisüsteemi vahend, mis võimaldab 
teie arvutis tagasi pöörata soovimatult tehtud muudatused, taastades 
need varasema seisundini, mida nimetatakse taastepunktiks. 
Taastepunkt kujutab endast teie tarkvara, draiverite ja 
operatsioonisüsteemi failide „hetkkoopiaid“ eri aegadel. 
Sülearvuti seab taastepunktid korrapärastele ajavahemikele ja 
võib, kui te iganes muudate oma isiklikke seadistusi ning lisate 
tark- või riistvara, seada ka lisa-taastepunkte. 
Te saate lisa-taastepunkte luua ka käsitsi, tagamaks oma 
süsteemifailidele ja seadistustele tõhusama kaitse. Taastepunktide 
käsitsi seadistamine on soovitatav
■ Enne tark- või riistvara lisamist või laiaulatuslikku 

modifitseerimist.
■ Korrapäraselt, kui süsteem töötab optimaalselt.
Ühegi taastepunkti ennistamine ei avalda mõju teie andmefailidele. 
Näiteks süsteemi tarkvara taastamine varasema seisundini ei 
mõjuta pärast seda seisundit salvestatud dokumente ega e-posti. 

✎ Kui teile taaste tulemused ei meeldi, saate need tagasi pöörata.

377703-E42_et.book  Page 3  Wednesday, April 20, 2005  3:28 PM



A–4 Alustuseks

Süsteemi taaste

Süsteemi taastepunkti loomine

Süsteemi taastepunkti loomiseks:
1. Valige Start > Help and Support (abi- ja tugikeskus).
2. Klõpsake System Restore. 

Avaneb süsteemi taaste aken.
3. Klõpsake Create a restore point (luua taastepunkt) 

ja seejärel Next.
4. Järgige ekraanil olevaid juhtnööre.

Taastamine kuni taastepunktini

Arvuti ennistamiseks viimase kuupäeva ja kellaajani, 
mil arvuti töötas optimaalselt.

1. Valige Start > Help and Support.
2. Klõpsake System Restore. 

Avaneb süsteemi taaste aken.
3. Klõpsake Restore my computer to an earlier time 

(taastada varasemale kellaajale) ja seejärel Next.
4. Järgige ekraanil olevaid juhtnööre.
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Süsteemi taaste

Alustuseks A–5

Rakenduste taasinstalleerimine
Teie sülearvutisse eelinstalleeritud või eellaetud rakendusi 
saab uuesti installeerida, kasutades taasteketast või kolmanda 
osapoole tarkvara ketast.

✎ Enamikul juhtudest saab teie arvutisse eellaetud rakendusi, 
mis on kättesaadavad tarkvara häälestamise utiliidis, kõvakettalt 
uuesti installeerida. Juurdepääsuks tarkvara häälestamise 
utiliidile valige Start > All Programs > Software Setup.

Rakenduse taasinstalleerimise protsessis asendatakse rakenduse 
piires olevad rikutud süsteemifailid ning kustutatud süsteemifailid 
installeeritakse selle rakenduse piirides uuesti.
■ Enamikul juhtudest: Kui uuesti installeeritav rakendus on 

jäänud teie sülearvutisse, siis uus installeerimisprotsess teie 
varasematele seadistustele selle rakenduse ulatuses ei mõju.

■ Enamikul juhtudest: Kui rakendus on teie arvutist kustutatud, 
siis installeeritakse antud rakendus või utiliit taasinstalleerimise 
protsessis tehases kujundatuni, kuid teie isiklikud seaded 
jäävad taastamata.
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A–6 Alustuseks

Süsteemi taaste

Rakenduse taasinstalleerimine kõvakettalt

Eellaetud rakenduse või utiliidi uuesti installeerimiseks kõvakettalt:
1. Valige Start > All Programs > Software Setup ning seejärel 

järgige ekraanil antud juhtnööre. 
2. Kui teile pakutakse valida, missugust tarkvara te uuesti 

installeerida soovite, valige või puhastage vastavad märkeruudud.

Rakenduste taasinstalleerimine ketastelt

Rakenduste taasinstalleerimiseks ketastelt:
1. Sisestage ketas optilisse draivi.

❏ Kui on võimaldatud selle automaatne käitus, avaneb 
installatsiooniviisard.

❏ Kui automaatset käitust pole, valige Start > Run. Sisestage
x:\setup.exe

kus x on teie optilise draivi tähistus 
ja seejärel valige OK.

2. Kui avaneb installatsiooniviisard, järgige ekraanil antavaid 
juhtnööre.

3. Taaskäivitage sülearvuti, kui selleks tehakse ettepanek.
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Süsteemi taaste

Alustuseks A–7

Operatsioonisüsteemi parandamine
Katsel parandada operatsioonisüsteemi ilma oma isiklikke 
andmeid kustutamata kasutage koos sülearvutiga tarnitud 
operatsioonisüsteemi ketast

✎ Kui teie arvutil puudub optiline draiv, siis tuleb teil ühendada 
valikuline väline MultiBay.

1. Ühendage sülearvuti vahelduvvooluadapteri abil vooluvõrku 
ja lülitage sisse.

2. Kohe sisestage arvutisse operatsioonisüsteemi ketas.
3. Arvuti välja lülitamiseks vajutage ja hoidke vähemalt 5 sekundit 

all toite-/ooteseisundi nuppu.
4. Arvuti käivitamiseks vajutage uuesti toite-/ooteseisundi nupule.
5. Kui pakutakse, vajutage protsessi kettalt käivitamiseks ükskõik 

missugust klahvi.
Mõne minuti pärast võib teil olla vaja valida töökeel, misjärel 
avaneb seadistusviisard.

✎Leheküljel „Welcome to Setup“ ärge vajutage klahvi R (8. samm 
selles protseduuris), kuni te pole lõpetanud samme 6 ja 7.

6. Vajutage enter, et jätkata.
Kuvatakse litsentsilepingu lehekülg.

7. Vajutage klahvi f8 lepinguga nõustumiseks ning jätkake.
Kuvatakse seadistamise lehekülg.

8. Vajutage klahvi R, et parandada valitud Windowsi installatsiooni.
Parandusprotsess algab. Protsessi täielikuks kestuseks 
on 1–2 tundi. 
Arvuti käivitub taas pärast protsessi lõpetamist Windowsis.
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A–8 Alustuseks

Süsteemi taaste

Operatsioonisüsteemi 
taasinstalleerimine

Ä
ETTEVAATUST: Kaitsmaks oma isiklikke andmeid ja sülearvutisse 
installeeritud tarkvara, tehke enne operatsioonisüsteemi taasinstalleerimist 
neist varukoopiad. Failide varukoopiate tegemise kohta lähemalt vaadake 
Windowsi elektroonilise spikri utiliiti. Valige Start > Help and Support. 
Seejärel trükkige otsingukasti „backup“.

✎ Taasinstalleerimise ajal võidakse teile pakkuda toote võtit 
(Product Key). Teie tootevõti on ära toodud Microsofti 
sertifikaadi autentsuslipikul, mis on kinnitatud arvuti põhjale.

Kui muud püüdlused operatsioonisüsteemi edukaks taasteks 
ei anna tulemusi, siis saate selle uuesti installeerida.
Operatsioonisüsteemi uuesti installeerimiseks:

✎ Kui teie arvutil puudub optiline draiv, siis tuleb teil ühendada 
valikuline väline MultiBay.

1. Ühendage sülearvuti vahelduvvooluadapteri abil vooluvõrku 
ja lülitage sisse.

2. Kohe sisestage arvutisse operatsioonisüsteemi ketas.
3. Arvuti välja lülitamiseks vajutage ja hoidke vähemalt 5 sekundit 

all toite-/ooteseisundi nuppu.
4. Arvuti käivitamiseks vajutage uuesti toite-/ooteseisundi nupule.
5. Kui pakutakse, vajutage protsessi kettalt käivitamiseks ükskõik 

missugust klahvi.
Mõne minuti pärast võib teil olla vaja valida töökeel, misjärel 
avaneb seadistusviisard.

6. Vajutage enter, et jätkata.
Kuvatakse litsentsilepingu lehekülg.

7. Vajutage klahvi f8 lepinguga nõustumiseks ning jätkake.
Kuvatakse seadistamise lehekülg.
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Süsteemi taaste

Alustuseks A–9

8. Vajutage klahvi esc, et jätkata operatsioonisüsteemi 
parandamise asemel selle uue koopia installeerimist.

9. Vajutage klahvi enter, et seadistada operatsioonisüsteem.
10. Vajutage klahvi C, et jätkata seadistamist antud sektsiooni 

kasutades.
11. Valige Format the partition using the NTFS file system (Quick) 

(sektsiooni vormindamine, kasutades NTFS-failisüsteemi (kiire)), 
ning seejärel vajutage klahvi enter.

Ä Selle draivi vormindamine kustutab kõik olemasolevad failid.

12. Vajutage klahvi F, et vormindada draiv.
Uus installeerimisprotsess algab. Protsessi täielikuks kestuseks 
on 1–2 tundi. 
Pärast protsessi täielikku lõpetamist käivitub sülearvuti taas 
Windowsis.

Seadme draiverite ja muu tarkvara 
taasinstalleerimine

Pärast operatsioonisüsteemi installeerimisprotsessi lõpetamist 
peate draiverid uuesti installeerima. 
Draiverite taasinstalleerimiseks kasutage Recovery (taaste) 
ketast, mis on sülearvutile kaasa pandud:

1. Kui töötate Windowsis, sisestage taasteketas selle optilisse draivi.
2. Kui ketas kohe ei käivitu:

a. Valige Start > Run. 
b. Seejärel trükkige D:\SWSETUP\APPINSTL\SETUP.EXE 

kus D viitab optilisele draivile.
3. Draiverite installeerimisel järgige ekraanil antavaid juhtnööre.

Pärast draiverite taasinstalleerimist peate uuesti installeerima ka 
sülearvutisse lisatud tarkvara. Järgige tarkvaraga kaasa pandud 
installeerimisjuhiseid.
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Alustuseks B–1

B
Sõrmejäljeriider

(ainult valitud mudelitel)

Sõrmejäljeriider võimaldab Microsoft Windowsi sisse logida 
turbehalduris ProtectTools Security Manager autenditud 
sõrmejälgede abil Windowsi parooli kasutamata.
Windowsi sisselogimiseks sõrmejäljeriideri abil tuleb läbida 
kaks järgnevat etappi:
■ Sõrmejäljeriideri häälestamine.
■ Autenditud sõrmejälje kasutamine Windowsi 

sisselogimiseks. 

Sõrmejäljeriideri häälestamine
Sõrmejäljeriideri häälestamiseks:

1. Windowsis topeltklõpsake tööriistariba teadistusala ikooni 
Credential Manager (mandaadihaldur).
– või –
Valige Start > All Programs > ProtectTools Security 
Manager (start – kõik programmid – ProtectTools Security 
Manager) ja seejärel klõpsake vahekaarti Credential 
Manager (mandaadihaldur) vasakul.

2. Leheküljel My Identity (minu identiteet) klõpsake käsku 
Log On(logi sisse), mis asub lehekülje parempoolses 
ülanurgas. Avaneb mandaadihalduri sisselogimisviisard 
Credential Manager Logon Wizard.
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B–2 Alustuseks

Sõrmejäljeriider (ainult valitud mudelitel)

3. Leheküljel Introduce Yourself (esitlege end) klõpsake 
kasutaja vaikenime aktsepteerimiseks käsku Next (järgmine).

✎Kui arvutis on registreeritud ka teisi kasutajaid, saate 
Windowsi kasutajanime sisestamise teel valida, kelle 
sõrmejälgi autentida. 

4. Kui Windowsi kasutaja jaoks on kehtestatud parool, sisestage 
see leheküljel Enter Password (sisesta parool). Muul juhul 
klõpsake käsku Finish (lõpeta).

5. Leheküljel My Services and Applications (minu teenused 
ja rakendused) klõpsake käsku Register Fingerprints 
(registreeri sõrmejäljed).

✎Vaikimisi nõuab mandaadihaldur Credential Manager 
vähemalt 2 eri sõrme autentimist.

6. Kui mandaadihalduri registreerimisviisard Credential 
Manager Registration Wizard on avanenud, vajutage 
oma sõrm aeglaselt allapoole sõrmejäljeandurile, mis 
asub arvuti parempoolses kaugemas osas. 

✎Esimene sõrmejälg registreeritakse vaikimisi parema käe 
nimetissõrmel. Saate vaikesätet muuta, klõpsates vasaku 
või parema käe sõrme, mida soovite esimesena registreerida. 
Kui klõpsate sõrme, tõstetakse see tehtud valiku 
näitamiseks esile.

7. Hoidke sama sõrme sõrmejäljeanduril seni, kuni kuval 
olev sõrm muutub roheliseks.

✎Edenemisindikaator liigub pärast sõrme igakordset andurile 
asetamist edasi. Sõrmejälje autentimiseks tuleb sõrm andurile 
asetada mitu korda. 

✎Kui tekib vajadus sõrmejälje autentimisprotsessi uuesti 
alustada, paremklõpsake kuval esiletõstetud sõrme ning 
klõpsake seejärel käsku Start Over (alusta uuesti).
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Sõrmejäljeriider (ainult valitud mudelitel)

Alustuseks B–3

8. Klõpsake kuval mõnda teist sõrme ja korrake etappe 6 ja 7.

✎Häälestuse lõpuleviimiseks peate autentima vähemalt 2 sõrme.

✎Kui klõpsate käsku Finish (lõpeta) enne vähemalt kahe 
sõrme autentimist, kuvatakse veateade. Jätkamiseks 
klõpsake OK.

9. Kui olete vähemalt 2 sõrme autentinud, klõpsake käsku 
Finish (lõpeta) ning seejärel OK.

10. Sõrmejäljeriideri häälestamiseks mõne teise Windowsi-kasutaja 
jaoks logige Windowsi sisse selle kasutaja nime all ja korrake 
etappe 1 kuni 9.

Autenditud sõrmejälje kasutamine 
Windowsi sisselogimiseks 

Windowsi sisselogimiseks sõrmejälje abil:
1. Vahetult pärast sõrmejälgede autentimist taaskäivitage 

Windows.
2. Dialoogiboksis Log on to Credential Manager 

(mandaadihaldurisse sisselogimine) asetage Windowsi 
sisselogimiseks kasutajanime klõpsamise asemel mõni 
oma autenditud sõrmedest sõrmejäljeriiderile.

3. Sõrmejälje sidumiseks parooliga sisestage Windowsi parool.

✎Esmakordsel sõrmejäljega sisselogimisel peate sisestama 
Windowsi parooli (kui see teil olemas on), et siduda parool 
sõrmejäljega. Kui parool on sõrmejäljega seotud, ei pea te 
edaspidi enam sõrmejäljeriideri kasutamisel parooli sisestama.
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Alustuseks Register–1

Register

„6-in-1“ digitaalmeedia 
pilu 4–13

„6-in-1“ digitaalmeedia pilu 
signaaltuli 4–13

1394 port 4–17

A
aku

laadimine 1–11
sisestamine 1–5
tuvastamine 4–20, 4–21

aku lahter 4–20, 4–21, 4–24
aku luugi riivid 4–20, 4–21
aku signaaltuli

laadimisprotsessi 
kuvamine 1–11

tuvastamine 4–5
Altiris Local Recovery 

taaste A–2
andmed

arvestuslik 
sisendvõimsus 4–26

töökeskkond 4–25
antennid 4–23
antiviirustarkvara 3–2
arvestuslik sisendvõimsus, 

andmed 4–26
arvutikaardi pilu 4–18

arvutikaardipilu 
väljastusnupp 4–18

audio sisendpistmik 
(mikrofon) 4–18

audio väljundpistmik 
(kuularid) 4–18

autentsustunnistuse silt 4–24

B
Bluetoothi silt 4–24

D
digimeedia pilud 4–13
digitaalmeedia kaardid 4–13
digitaalmeedia pilu 

signaaltuli 4–13
dokkimisühendus 4–20
draivid, optilised 4–16

E
elektriline torm, 

ohutusmeetmed 3–3
esitusviisi nupp 4–8
ExpressCard 4–18

F
fn-klahv 4–11
funktsiooniklahvid 4–12
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Register–2 Alustuseks

Register

H
helitugevuse nupud 4–8
hetkkoopia A–2
Hewlett-Packardi 

registreerimise turvalisuse 
sätted 2–8

HP tarkvaratoodete 
litsentsileping 2–4

I
IDE draivi 

signaaltuli 4–3, 4–5
IEC 60950 vastavus 3–5
IEEE 1394 port 4–17
Info Center (teabekeskuse) 

nupp 4–8
Interneti-ühendust võimaldav 

riistvara 1–6

J
juhtimine, tarkvara 

häälestamine 2–3

K
kõlarid 4–13
kõrguse andmed 4–25
kõvaketta lahter, 

tuvastamine 4–19, 4–21
kaablid

RJ-11 (modem) 1–4, 1–6, 
3–3, 4–14, 4–15

RJ-45 (võrk) 4–14, 4–15
USB 4–14, 4–15, 4–17
võrk 1–9

kasutajakontode seadistused, 
tarkvara häälestamine 2–9

keele seaded, tarkvara 
häälestamine 2–2, 2–4

kellaaja seaded, tarkvara 
häälestamine 2–4

kerimisalad, puuteplaat 4–6
keskkonna andmed 4–25
kiirklahvi käsklused

aku teabe vaatamine 4–12
ekraani heleduse 

vähendamine 4–12
ekraani kontrasti 

suurendamine 4–12
kuvade vahetamine 4–12
ooteseisundisse 

viimine 4–12
süsteemi heli 

summutamine 4–12
süsteemiheli 

suurendamine 4–12
süsteemiheli 

vähendamine 4–12
süsteemiteabe 

kuvamine 4–12
kiirklahvid, lühijuhend 4–12
klahvid

esc 4–11
fn 4–11
funktsioon 4–12
klaviatuur 4–12
Windowsi logo 4–11
Windowsi 

rakendused 4–12
klassikaline vaade, 

Windows 2–9
klaviatuuri klahvid 4–12
(LAN) kohtvõrk 4–2, 4–4
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Register

Alustuseks Register–3

kohtvõrk (LAN) 4–2, 4–4
komponendid

esikülg 4–13
kuvar 4–22
põhi 4–19
parem külg 4–16
tagakülg 4–14
ülapind 4–2
vasak külg 4–17

kuularite (audioväljundi) 
pistmik 4–18

kuupäeva ja rahaühiku 
seadistused, tarkvara 
häälestamine 2–4

kuvari lüliti, 
tuvastamine 4–8, 4–10

kuvari 
vabastusriiv 4–13, 4–22

L
lahtrid

aku 4–20, 4–21, 4–24
kõvakettadraiv 4–19, 4–21

lukusti, 
turvakaabel 4–14, 4–15

lülitid
kuvar 4–8, 4–10
tuvastamine 4–8, 4–10

M
mälumooduli 

sektsioon 4–20, 4–21
mälupulk 4–13
mälupulk Pro 4–13
Mandaadihaldur Credential 

Manager for 
ProtectTools B–1

Microsoft Windowsi 
registreerimise turvalisuse 
sätted 2–8

Microsofti autentsustunnistuse 
silt 4–24

Microsofti lõppkasutaja 
litsentsileping 2–4

mikrofon, seesmine 4–22
mikrofoni (audiosisendi) 

pistmik 4–18
modem

liigpingekaitse 3–3
riigis kasutatav adapter 1–8
viirusekaitse 3–2

modemi (RJ-11) pistmik, 
varieerub kasutusmaade 
järgi 1–6

modemi vastavustunnistuse 
silt 4–24

modemikaabel 1–6, 
4–14, 4–15

monitori port, väline 4–17
multimeedia kaart 4–13
mürasummuti nupp 4–8
mürasummuti signaaltuli 4–3
mürasummutusplokk, 

modemikaabel 1–7

N
niiskuse andmed 4–25
normatiivne teave

eeskirjade silt 4–24
modemi vastavustunnistuse 

silt 4–24
raadioseadmete 

sertifikatsioonisildid 4–24
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Norton AntiVirus 3–2
numbrilukusti 

signaaltuli 4–3, 4–4
nupud

arvutikaardipilu 
väljastus 4–18

esitusviis 4–8
helitugevus 4–8
Info Center 

(teabekeskus) 4–8
mürasummuti 4–8
optiline draiv 4–16
puuteplaat 2–2, 4–6
raadioseadmed 4–8, 4–10
toide/ooteseisund 4–7, 4–9

O
Operating System 

(operatsioonisüsteemi) 
ketas A–1

operatsioonisüsteem
Microsofti 

autentsustunnistuse 
silt 4–24

parandamine A–7
registreerumine 2–8
taasinstalleerimine A–7
tootevõti 4–24
värskendamine 3–3

Operatsioonisüsteemi 
ketas A–8

optiline draiv, 
tuvastamine 4–16

optilise draivi nupp 4–16

P
piirkondlike eelistuste 

seadistamine (valuuta, 
kuupäev, ajavöönd jne), 
tarkvara häälestamine 2–4

pilud
„6-in-1“ digitaalmeedia 

pilu 4–13
arvutikaart 4–18
mälumoodul 4–20, 4–21
turvakaabel 4–14, 4–15

pistmikud
audiosisend 

(mikrofon) 4–18
audioväljund 

(kuularid) 4–18
RJ-11 (modem) 1–6, 4–16
RJ-45 (võrk) 4–14, 4–15
S-Video-väljund 4–14

pordid
1394 4–17
USB 4–14, 4–15, 4–17
väline monitor 4–17

privaatsuskaitse seaded 3–3
puuteplaadi nupud 2–2
puuteplaat

talitlus 2–2
tuvastamine 4–6

R
raadioantennid 4–23
raadioseadme nupp 4–8, 4–10
raadioseadme 

sertifikatsioonisilt 4–24
raadioseadme 

signaaltuli 4–2, 4–4
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Alustuseks Register–5

rakendused, 
taasinstalleerimine või 
parandamine A–5

rakendusklahv, 
Windows 4–12

Recovery (taaste) ketas A–1
registreerumine, sülearvuti ja 

operatsioonisüsteem 2–8
reisiaku ühendus 4–20, 4–21
reisimine koos sülearvutiga

keskkonna andmed 4–26
modemi vastavustunnistuse 

silt 4–24
raadioseadmete 

sertifikatsioonisildid 4–24
riigile iseloomulik 

modemiadapter, 
ühendamine 1–8

riivid
aku vabastamine 4–20, 4–21
kuvari vabastus 4–13, 4–22

RJ-11 (modemi) 
pistmik 1–6, 4–16

RJ-45 (võrgu) 
pistmik 4–14, 4–15

S
sõrmejälgede autentimine B–1
sõrmejälgede 

registreerimine B–1
sõrmejäljelugeja 4–8
sõrmejäljeriider B–1
seerianumber, sülearvuti 4–24
seesmine mikrofon 4–22
sektsioonid

aku 4–20, 4–21, 4–24

kõvakettadraiv 4–19, 4–21
mälumoodul 4–20, 4–21

signaaltuled
„6-in-1“ digitaalmeedia 

pilu 4–13
aku 4–3, 4–5
IDE draiv 4–3, 4–5
mürasummuti 4–3
numbrilukusti 4–3, 4–4
patarei 1–11
raadioseadmed 4–2, 4–4
suurtähtede 

lukusti 4–3, 4–4
toide/ooteseisund 1–13, 

4–2, 4–4
sildid

Bluetooth 4–24
eeskirjad 4–24
Microsofti 

autentsustunnistus 4–24
modemi 

vastavustunnistus 4–24
raadioseadme 

sertifikatsioon 4–24
Teeninduslipik 4–24
WLAN 

(raadiokohtvõrk) 4–24
SmartMedia (SM) kaart 4–13
suurtähtede lukusti 

signaaltuli 4–3, 4–4
suvisele ajale ülemineku 

seadistus, tarkvara 
häälestamine 2–4

sülearvuti avamine 1–12

377703-E42_et.book  Page 5  Wednesday, April 20, 2005  3:28 PM



Register–6 Alustuseks

Register

sülearvuti kirjelduse ja nime 
seadistused, tarkvara 
häälestamine 2–6

sülearvuti seiskamine 3–6
sülearvuti 

sisselülitamine 1–13
sülearvuti sulgemine 3–6
süsteemi taastepunktid A–3
S-Video-väljundi 

pistmik 4–14

T
töökeskkonna andmed 4–25
Tööohutuse ja mugavuse 

juhised 3–5
tarkvara

Norton AntiVirus 3–2
parandamine A–5
taasinstalleerimine A–5, A–7

tarkvara häälestamine
juhtimine 2–3
kasutajakontode 

seadistamine 2–9
nõustumine 

litsentsilepinguga 2–4
piirkondlike eelistuste 

seadistamine (valuuta, 
kuupäev, ajavöönd 
jne) 2–4

registreerimine, sülearvuti ja 
operatsioonisüsteem 2–8

seadistuste 
muutmine 2–1, 2–3

sülearvuti kirjelduse 
seadistamine, nimi 2–6

tarkvara taasinstalleerimine, 
protseduur A–5

teave eeskirjade kohta 3–5
Teeninduslipik 4–24
temperatuur, 

ohutusnõuded 3–5
temperatuuri andmed 4–25
toide

liigpingekaitse 3–3
sülearvuti 

sisselülitamine 1–13
sülearvuti sulgemine 3–6
töötamine sülearvutiga aku 

jõul 1–11
toite ühendus 1–10, 

4–14, 4–15
toite/ooteseisundi 

nupp 4–7, 4–9
sülearvuti 

sisselülitamine 1–13
sülearvuti sulgemine 3–6

toite/ooteseisundi 
signaaltuli 1–13, 4–2, 4–4

toitejuhe
liigpingekaitse 3–3
ühendamine 1–10

toitejuhe, toide
liigpingekaitse 3–3
ühendamine 1–10

toote nimetus ja number, 
sülearvuti 4–24

tootevõti 4–24
tulemüürid 3–3
Turbehaldur ProtectTools 

Security Manager B–1
turvakaabli pilu 4–14, 4–15
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Alustuseks Register–7

turvaline (SD) 
digitaalmälukaart 4–13

tüübi vaade, Windows 2–9

U
USB-kaabel 4–14, 4–15, 4–17
USB-pordid, 

tuvastamine 4–14, 
4–15, 4–17

Ü
ühendused

dokkimine 4–20
reisiaku 4–20, 4–21
toide 4–14, 4–15

ülekuumenemine, 
ohutusnõuded 3–5

V
välise monitori port 4–17
väljapuhuvad 

ventilatsiooniavad 4–17, 
4–19, 4–21

väljastusnupp, 
arvutikaardipilu 4–18

vööndiaeg, tarkvara 
häälestamine 2–4

võrgu (RJ-45) 
pistmik 4–14, 4–15

võrgukaabel 4–14, 4–15
võrgukaabel, ühendamine 1–9
vabastusriivid

aku 4–20, 4–21
kuvar 4–13, 4–22

vahelduvvooluadapter
ühendamine 1–10

valikuline 
toiteadapter 4–14, 4–15

valuuta seadistused, tarkvara 
häälestamine 2–4

ventilatsiooniavad, 
väljapuhumine 4–17, 
4–19, 4–21

viirused, arvuti 3–2

W
Windowsi logo klahv 4–11
Windowsi 

rakendusklahv 4–12
Windowsi tulemüür 3–3
Windowsi tüübi vaate või 

Windowsi klassikaline 
vaade 2–9

WLAN (raadiokohtvõrgu) 
silt 4–24

X
xD-pildikaart 4–13
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